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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 514/2008
tad-9 ta’ Gunju 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 376/2008 li jistabbilixxi regoli ddettaljati komuni ghall-
applikazzjoni tas-sistema tal-licenzji ta’ l-importazzjoni u ta’ l-esportazzjoni u tac¢-certifikati bl-
iffissar bil-quddiem ghall-prodotti agrikoli, kif ukoll ir-Regolamenti (KE) Nru 1439/95, (KE) Nru
245/2001, (KE) Nru 2535/2001, (KE) Nru 1342/2003, (KE) Nru 2336/2003, (KE) Nru 1345/2005,
(KE) Nru 2014/2005, (KE) Nru 951/2006, (KE) Nru 1918/2006, (KE) Nru 341/2007, (KE) Nru
1002/2007, (KE) Nru 1580/2007, u (KE) Nru 382/2008 u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 1119/79

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1493/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq ta’ l-inbid ('), u b'mod partikolari I-Artikoli
59(3) u 62(1) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234[2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (%), u b'mod partikolari 1-Artikoli 134 u 161(3) flimkien
ma’ |-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Mill-1 ta’ Lulju 2008 se jibda japplika r-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 ghall-ogsma ewlenin ta’ l-organizzaz-
zjoni komuni tas-swieq agrikoli, kif ipprovdut fl-Arti-
kolu 204 tieghu. B'hekk, il-Kummissjoni ghandha tadotta
I-mizuri mehtiega sabiex temenda jew thassar ir-Regola-
menti settorjali kkoncernati, sabiex tizgura li dan jigi
implimentat sewwa minn dik id-data.

(2)  L-Artikolu 130 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li, minghajr pregudizzju ghall-kazijiet fejn
huma mehtiega I-licenzji ta’ l-importazzjoni skond dak
ir-Regolament, il-Kummissjoni tista’ timporta wiehed
jew aktar mill-prodotti koperti mill-organizzazzjoni
komuni tas-swieq agrikoli jekk tigi pprezentata I-licenzja
ta’ l-importazzjoni. Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jehtieg il-licenzji ta’ l-importazzjoni min-naha wahda
ghall-gestjoni tar-regim ta’ l-importazzjoni ghar-ross
imnaddaf mill-hliefa u dak mithun, sabiex jitqiesu I-kwan-
titajiet li se jigu importati, u min-naha l-ohra ghall-gest-
joni tar-regim ta’ l-importazzjoni ghaz-zokkor skond I-
arrangamenti preferenzjali.

() GU L 179, 14.7.1999, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1781/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

( GUL 299, 16.11.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 248/2007 (GU L 76, 19.3.2008, p. 6).

(3)  Fdak li ghandu xjagsam ma’ l-esportazzjonijiet, I-Arti-
kolu 167 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 jiddikjara
li r-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni ghandhom jinghataw
biss ghall-prodotti mnizzlin fl-Artikolu 162(1) ta’ dak ir-
Regolament jekk wiched jipprezenta licenzja ta’ l-espor-
tazzjoni. Fkonformita ma’ l-Artikolu 161 ta’ dak ir-Rego-
lament, il-Kummissjoni tista’ tesporta wiehed jew aktar
mill-prodotti jekk tigi pprezentata l-licenzja ta’ l-esportaz-
zZjoni.

(4 Ghallfinijiet tal-gestjoni ta’ l-importazzjonijiet u ta’ I-
esportazzjonijiet, il-Kummissjoni nghatat is-setgha [i
tiddeciedi liema huma I-prodotti li, meta jkunu importati
ufjew esportati, se jkunu jehtiegu l-prezentazzjoni ta’
licenzja. Hija u tanalizza l-htigijiet ta’ sistema tal-licenzji,
il-Kummissjoni ghandha tqis l-istrumenti xierqa ghall-
gestjoni tas-swieq u b'mod partikulari ghall-monitoragg
ta’ l-importazzjonijiet.

(5)  Din is-sitwazzjoni toffri ¢-¢ans li jigu ezaminati fid-dettall
ir-regoli ezistenti fl-ogsma differenti tas-suq u li jigu
megjusa mill-gdid il-prattiki attwali ghal-licenzjar sabiex
dawn ikunu ssimplifikati u sabiex lill-Istati Membri u lill-
operaturi jittaffielhom il-piz amministrattiv. Ghall-finijiet
tac-Carezza, ir-regoli ghandhom jiddahhlu fir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008 tat-23 ta’ April
2008 i jistabbilixxi regoli ddettaljati komuni ghall-appli-
kazzjoni tas-sistema tal-licenzji ta’ l-importazzjoni u ta’ I-
esportazzjoni u ta’ Certifikati ta’ ffissar bil-quddiem ghal
prodotti agrikoli (%).

(6)  Sistema tal-licenzji hija l-mekkanizmu xieraq ghall-gest-
joni tal-kwoti tat-tariffi ghall-importazzjoni u ghall-espor-
tazzjoni b'metodu iehor u mhux b'dak ibbazat fuq I-
ordni kronologika ta’ meta tressqu l-applikazzjonijiet,
skond il-prin¢ipju li min jigi l-ewwel, jingeda l-ewwel,
minhabba l-volum limitat ikkoncernat u l-ghadd kbir
ta’ kwantitajiet li tressqet applikazzjoni ghalihom.

(7)  Sistema tal-licenzji hija meqjusa l-mekkanizmu Il-iktar
xieraq biex isir monitoragg ta’ certi prodotti agrikoli
importati skond kundizzjonijiet preferenzjali, meta
wiehed iqis il-vantagg siewi li toffri r-rata mnaqqsa tad-
dazju applikabbli u l-htiega urgenti li jitbassar ic-caqlig
fis-suq.

() GU L 114, 26.4.2008, p. 3.
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(8)  Meta wiched iqis il-firxa wiesgha ta’ regoli ddettaljati u ta’ binol. Ghaldagstant ghandu jkun hemm dispozizzjoni

(10)

(1)

12)

dispozizzjonijiet tekni¢i implimentati fl-ogsma tas-suq
sabiex tkun amministrata l-esportazzjoni bil-benefic¢ju
tar-rifuzjonijiet, huwa megqjus li, fdan Il-istadju, huwa
iktar xieraq li jinzammu dawk id-dispozizzjonijiet fir-
Regolamenti settorjali.

Fil-qasam tac-Cereali, il-licenzji ta’ limportazzjoni u ta’ I-
esportazzjoni jridu jitqiesu bhala indikatur tac-cagliq fit-
terminu medju taz-zmien u ta’ l-evoluzzjoni prevedibbli
tas-suq. Huma jirrapprezentaw strument ewlieni sabiex
ikun hemm karta tal-bilan¢ tas-suq, li ghandha tintuza
meta wiehed ikun qed janalizza l-kundizzjonijiet tal-
bejgh mill-gdid tal-hazniet ta’ l-intervent fis-suq intern
jew ghall-esportazzjoni, jew biex wiehed jiddetermina
jekk ghandhiex tigi applikata taxxa fuq l-esportazzjoni.
Fdak ir-rigward, ghall-ispelt, ghall-qamh komuni u
ghat-tahlitiet ta’ cereali, ghax-xghir, ghall-qamhirrun,
ghas-sorgu, ghall-qamh tat-tip durum, ghad-dqiq mill-
gamh komuni u mill-ispelt, u ghall-kassava l-importaz-
zjoni ghandha tkun suggetta ghall-prezentazzjoni ta’
licenzja, filwaqt li ghall-ispelt, ghall-qamh komuni u
ghat-tahlitiet ta’ cereali, ghax-xghir, ghall-qamhirrun,
ghall-qamh tat-tip durum, ghas-segala, ghall-hafur u
ghad-dqiq mill-qamh komuni u mill-ispelt, l-esportaz-
zjoni ghandha tkun suggetta ghall-prezentazzjoni ta’
licenzja, minhabba l-importanza ewlenija taghhom fil-
flussi kummer¢jali u fis-suq domestiku.

Fil-qasam tar-ross, it-taghrif li jipprovdu l-licenzji dwar I-
importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet prevedibbli jservi
bhala l-bazi ghas-sorveljanza tas-suq, b'mod partikulari
minhabba l-importanza tar-ross fil-konsum domestiku.
Dan jintuza wkoll biex jigi mmonitorjat kemm qed jigu
rrispettati I-linji tat-tariffi ghall-prodotti simili. Barra minn
hekk, il-licenzji li jinhargu ghandhom jitgiesu huma u
jigu kkalkulati d-dazji fuq l-importazzjoni ghar-ross
imnaddaf mill-hliefa u dak mithun skond I-Artikoli 137
u 139 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007. Minhabba
fhekk, il-licenzji ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu
mehtiega ghar-ross imnaddaf mill-hliefa, ghar-ross
mithun, ghar-ross nofsu mithun u ghar-ross imfarrak,
waqt li llicenzji ta’ l-esportazzjoni ghandhom ikunu
mehtiega ghar-ross imnaddaf mill-hliefa, mithun u
nofsu mithun.

Ghaz-zokkor, il-monitoragg tas-suq huwa importanti
hafna u huwa mehtieg gharfien tajjeb ta’ l-esportazzjoni-
jiet. Minhabba fhekk, l-esportazzjonijiet taz-zokkor
ghandhom jigu mmonitorjati u jkunu suggetti ghall-
prezentazzjoni tal-licenzji. Fdak li ghandu xjagsam ma’
l-importazzjonijiet, il-htiega ta’ licenzja ghandha tkun
limitata ghall-importazzjonijiet li jkunu qed igawdu
minn dazji preferenzjali fuq l-importazzjoni, minghajr
pregudizzju ghall-importazzjonijiet li jkunu suggetti
ghall-kwoti tat-tariffi.

Sabiex jigi evitat li l-pjanti illeciti tal-ganneb itellfu l-orga-
nizzazzjoni komuni tas-suq tal-ganneb ghall-hjut,
ghandha ssir dispozizzjoni sabiex ikun hemm kontrolli
fuq l-importazzjonijiet tal-qanneb u taz-zerriegha tal-
ganneb sabiex jigi zgurat li dawn it-tip ta’ prodotti joffru
certi garanziji fir-rigward tal-kontenut tat-tetraidrokanna-

(14)

dwar il-hrug tal-licenzji ghal din it-tip ta’ importazzjoni.

Ghall-frott u l-hxejjex, it-taghrif miskub mil-licenzji ta’ I-
importazzjoni ghandu jintuza sabiex jigi mmonitorjat
kemm qed jigu rrispettati -linji tat-tariffi ghall-prodotti
simili bhat-tewm imnixxef jew iffrizat, jew sabiex ikunu
amministrati l-kwoti ta’ rati tat-tariffi.

Dan l-ahhar, il-produtturi tat-tuffieh fil-Komunita sabu
lilhom infushom fsitwazzjoni difficli, fost affarijiet ohra,
minhabba zieda sinifikanti fl-importazzjonijiet tat-tuffich
minn Certi pajjizi terzi ta’ l-emisferu tan-Nofsinhar. Ghal-
dagstant, ghandu jittejjeb il-monitoragg ta’ l-importaz-
zjoni tat-tuffiech. L-istrument xieraq sabiex jinkiseb dan
il-ghan huwa mekkanizmu bbazat fuq il-hrug tal-licenzji
ta’ l-importazzjoni, kif ipprovdut fir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru
2007 li jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni tar-Rego-
lamenti tal-Kunsill (KE) Nru 2200/96, (KE) Nru 2201/96
u (KE) Nru 11822007 fis-settur tal-frott u hxejjex (!).
Fdak li ghandu xjagsam mal-banana, il-licenzji ta’ I-
importazzjoni huma mehtiega skond ir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 2014/2005 tad-9 ta’ Dicembru
2005 dwar il-licenzji taht l-arrangamenti ghall-importaz-
zjoni tal-banana lejn il-Komunita fdak li jirrigwarda I-
banana li tkun tqieghdet fi¢c-cirkulazzjoni hielsa bir-rata
tad-dazju tat-tariffa doganali komuni (%) [traduzzjoni mhix
uffiGjali]. Sabiex tinghata stampa shiha tal-prodotti li
huma suggetti ghallicenzji, ir-rekwiziti rilevanti
ghandhom jiddahhlu wkoll fir-Regolament (KE) Nru
376/2008.

Ghall-prodotti tal-halib, it-taghrif dwar l-importazzjonijiet
bid-dazju mnaqqas prevedibbli li jipprovdu Illicenzji
huwa importanti ghas-sorveljanza tas-suq. Fdak i
ghandu xjagsam ma’ l-importazzjonijiet b’rata mqaqgsa
tad-dazju ghal-laham tac-canga, ghandha ssir dispoziz-
zjoni sabiex ikun hemm sistema ta’ licenzji ghal certi
prodotti, sabiex jigi mmonitorjat il-volum tan-negozju
ma’ pajjizi terzi.

L-importazzjonijiet ta’ I-alkohol etiliku ta’ origini agrikola
wkoll ghandhom ikunu suggetti ghall-prezentazzjoni tal-
licenzji minhabba I-htiega li jkun hemm sorveljanza tas-
suq fil-kaz ta’ industrija sensittiva.

Sabiex tintwera stampa cara u shiha ta’ l-obbligi fir-
rigward tal-licenzji tan-negozju fil-prodotti agrikoli, fir-
Regolament  tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008
ghandha titnizzel il-lista ta’ l-importazzjonijiet u l-espor-
tazzjonijiet li huma suggetti ghar-rekwiziti kkoncernati.

() GU L 350, 31.12.2007, p. 1. Ir-Regolament kif emendat bir-Rego-

lament (KE) Nru 292/2008 (GU L 90, 2.4.2008, p. 3).
() GU L 324, 10.12.2005, p. 3.
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(18)  Ghall-applikazzjoni ta’ l-Artikolu 4(1)(d) tar-Regolament
(KE) Nru 376/2008, ghandhom jitnizzlu l-kwantitajiet
massimi tal-prodotti li ghalilhom m’hemmx ghalfejn jint-
werew ic-Certifikati ta’ l-importazzjoni u ta’ l-esportaz-
zjoni u ta’ l-iffissar bil-quddiem, dejjem jekk l-importaz-
zjoni u l-esportazzjoni ma tkunx qed titwettaq taht
arrangamenti preferenzjali. Il-lista tal-prodotti kkoncer-
nati ghandha tinbidel fil-kuntest ta’ l-emendi li qed isiru
fl-obbligi ta’ l-illicenzjar.

(19)  Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru 376/2008 u r-
Regolamenti li gejjin ghandhom jinbidlu kif xieraq:

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1439/95
tas-26 ta’ Gunju 1995 li jippreskrivi regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 3013/89 firrigward ta’ l-importazzjoni u I-
esportazzjoni ta’ prodotti fis-settur tal-laham tan-
naghag u l-laham tal-moghoz (');

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 245/2001
tal-5 ta’ Frar 2001 li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1673/2000 fuq l-organizzazzjoni komuni tas-
swieq tal-kittien u l-qanneb ikkoltivati ghall-fibra (%);

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2535/2001
ta’ 1-14 ta’ Dicembru 2001 li jipprovdi regoli dettaljati
biex ikun applikat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1255/1999 rigward l-arrangamenti ta’ l-importaz-
zjoni tal-halib u tal-prodotti tal-halib u biex jinfethu
kwoti tat-tariffa (%);

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1342/2003
tat-28 ta’ Lulju 2003 li jistabbilixxi regoli specjali u
dettaljati ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’ licenzji ta’
l-importazzjoni u l-esportazzjoni ta’ cereali u ross (*);

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2336/2003
tat-30 ta’ Dicembru 2003 li jintroduci regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 670/2003 li jippreskrivi mizuri specifici rigward
is-suq fl-etil-alkol [alkohol etiliku] ta” origini agri-
kola (°);

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1345/2005
tas-16 ta’ Awwissu 2005 li jistabbilixxi regoli dettal-
jati ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’ licenzji ta’ I-

(') GU L 143, 27.6.1995, p. 7. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 272/2001 (GU L 41, 10.2.2001, p. 3).

(® GU L 35, 6.2.2001, p. 18. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2006 (GU L 365, 21.12.2006, p. 52).

() GU L 341, 22.12.2001, p. 29. Ir-Regolar_nent kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 1565/2007 (GU L 340, 22.12.2007,
p. 37).

(*) GUL 189, 29.7.2003, p. 12. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1996/2006 (GU L 398, 30.12.2006, p. 1).

(®) GU L 346, 31.12.2003, p. 19.

importazzjoni ghaz-zejt taz-zebbuga (°) [traduzzjoni

mhix uffigjali];

— Ir-Regolament (KE) Nru 2014/2005;

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 951/2006
tat-30 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni  tar-Regolament  tal-Kunsill
(KE) Nru 318/2006 fdak li ghandu x’jagsam man-
negozju fil-qgasam taz-zokkor ma’ pajjizi terzi (7)
[traduzzjoni mhix uffijali];

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1918/2006
ta’ [-20 ta’ Dicembru 2006 li jiftah u jipprovdi ghall-
amministrazzjoni ta’ kwota tat-tariffa ghaz-zejt taz-
zebbuga i jorigina mit-Tunezija (%) [traduzzjoni mhix

ufficjali];

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 341/2007
tad-29 ta’ Marzu 2007 li jiftah u jipprovdi ghall-
amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji u li jintroduci
sistema ghal licenzji ta’ l-importazzjoni u certifikati
ta’ origini ghat-tewm u ghal certi prodotti agrikoli
ohra importati minn pajjizi terzi (°);

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1002/2007
tad-29 ta’ Awwissu 2007 1i jistabbilixxi regoli dettal-
jati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2184/96 li jikkoncerna l-importazzjonijiet fil-
Komunita tar-ross li jorigina u gej mill-Egittu ('%);

— Ir-Regolament (KE) Nru 1580/2007;

— Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 382/2008
tal-21 ta’ April 2008 dwar ir-regoli ta’ l-applikazzjoni
ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni u ta’ l-esportazzjoni
fis-=settur tal-laham tac-canga u l-vitella (Rifor-
molat) (11).

(20)  Ghaldagstant, ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
1119/79 tas-6 ta’ Gunju 1979 li jistabilixxi dispozizzjo-
nijiet spec¢jali ghall-implimentazzjoni tas-sistema ta’
licenzji ta’ importazzjoni ghaz-zrieragh ('2) ghandu
jithassar kif xieraq.

(21)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat tat-Tmexxija ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

() GU L 212, 17.8.2005, p. 13.

() GUL 178, 1.7.2006, p. 24. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1568/2007 (GU L 340, 22.12.2007, p. 62).

®) GU L 365, 21.12.2006, p. 84.

() GU L 90, 30.3.2007, p. 12.

(1) GU L 226, 30.8.2007, p. 15.

(' GU L 115, 29.4.2008, p. 10.

(") GUL 139, 7.6.1979, p. 13. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KEE) Nru 3886/86 (GU L 361, 20.12.1986, p. 18).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 376/2008 huwa emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 1 huwa mibdul b’dan li gej:

“Artikolu 1

1. Hlief ghal certi derogi mnizzlin fir-regoli Komunitarji
li huma specifici ghal ¢certi prodotti, b'mod partikolari ghall-
prodotti li jissemmew fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
3448/93 (*) u fir-regoli li jimplimentawh, dan ir-Regolament
jistabbilixxi regoli komuni ghall-implimentazzjoni tas-
sistema tal-licenzji ta’ l-importazzjoni u ta’ l-esportazzjoni
u tac-certifikati bl-iffissar bil-quddiem (minn hawn ‘il
quddiem imsejhin ‘il-licenzji’ u ‘c-certifikati’ rispettivament)
li dwarha hemm dispozizzjoni fil-Parti III, fil-Kapitoli IT u III
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 (**) u fir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999 (***) jew stab-
bilita fdan ir-Regolament.

2. Licenzja jew certifikat ghandu jintwera ghall-prodotti li
gejjin:

(a) fil-kaz ta’ l-importazzjoni, meta l-prodotti jkunu ddikja-
rati li huma ghac-cirkulazzjoni hielsa:

(i) prodotti mnizzlin fil-Parti 1 ta’ l-Anness I, impor-
tati bil-kundizzjonijiet kollha, hlief dawk li jkunu
importati taht il-kwoti tat-tariffa, sakemm ma
jkunx hemm dispozizzjoni mod ichor fiha,

(ii) prodotti importati taht il-kwoti tat-tariffa amminis-
trati b'metodi ohrajn u mhux b'dak ibbazat fuq I-
ordni kronologika ta’ meta tressqu l-applikazzjoni-
jiet, skond il-principju li min jigi l-ewwel, jingeda 1-
ewwel, skond I-Artikoli 308a, 308b u 308¢ tar-
Regolament (KEE) Nru 2454/93 (¥,

=

prodotti importati taht il-kwoti tat-tariffa amminis-
trati b’'metodu bbazat fuq l-ordni kronologika ta’
meta tressqu l-applikazzjonijiet, skond 1-Artikoli
308a, 308b u 308¢ tar-Regolament (KEE) Nru
2454/93, imsemmijin b'mod specifiku fil-Parti I ta’
l-Anness 1I ta dan ir-Regolament;

(i

(b) fil-kaz ta’ l-esportazzjoni:

(i) prodotti mnizzlin fil-Parti II ta’ I-Anness II,

(ii) prodotti msemmijin fl-Artikolu 162(1) tar-Regola-
ment (KE) Nru 1234/2007 li ghalihom giet iffissata
rifuzjoni fuq l-esportazzjoni, inkluz dik bammont
zero, jew li ghalihom giet iffissata taxxa fuq l-espor-
tazzjoni,

(ili) prodotti esportati taht kwoti jew li ghalihom tkun
trid tigi pprezentata licenzja ta’ l-esportazzjoni biex
jiddahhlu fil-kwota amministrata minn pajjiz terz u
li tkun infethet fdak il-pajjiz ghall-prodotti impor-
tati mill-Komunita.

3. Ghall-prodotti msemmijin fil-paragrafi 2(a)(i), 2(a)(iii) u
2(b)(i), ghandhom japplikaw l-ammont tal-garanzija u I-
perjodu tal-validita mnizzlin fl-Anness IL

Ghall-prodotti msemmijin fil-paragrafi 2(a)(ii), 2(b)(i) u
2(b)(iii), ghandhom japplikaw ir-regoli specifici dwar l-impli-
mentazzjoni fdak li ghandu xjagsam mal-perjodu tal-vali-
dita u ma’ l-ammont tal-garanzija, imnizzlin fir-regoli
Komunitarji specifi¢i ghal dawk il-prodotti.

4. Ghall-finijiet tas-sistema tal-licenzji ta’ l-esportazzjoni
u tac-certifikati bl-iffissar bil-quddiem imsemmija fil-para-
grafu 1, meta tkun giet iffissata rifuzjoni ghal prodotti li
mhumiex imnizzlin fil-Parti I ta’ l-Anness II u meta
operatur ma japplikax ghar-rifuzjoni, dak l-operatur ma
ghandux ikun mitlub jipprezenta licenzja jew Ccertifikat
ghall-esportazzjoni tal-prodotti kkoncernati.

* GU L 318, 20.12.1993, p. 18.
*) GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
(**) GU L 179, 14.7.1999, p. 1.

() GU L 253, 11.10.1993, p. 1.

Fl-Artikolu 7 ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“8.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 1(3), il-perjodu
tal-validita tal-licenzji ta’ l-importazzjoni u ta’ l-esportaz-
zjoni u tac-certifikati bl-iffissar bil-quddiem ghandu jkun
dak stabbilit ghal kull prodott fl-Anness 11.”

Fl-Artikolu 14, il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 1(3), l-ammont
tal-garanzija li japplika ghal-licenzji u ¢-certifikati mahrugin
ghall-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet ghandu jkun dak
stabbilit fl-Anness II. Fil-kaz ta’ l-iffissar ta’ taxxa ta’ l-espor-
tazzjoni, jista’ jkun japplika wkoll ammont addizzjonali.

L-ebda applikazzjoni ghal licenzja jew ghal certifikat
m'ghandha tigi accettata sakemm ma tkunx inghatat garan-
zija xierqa lill-korp kompetenti sa mhux aktar tard mis-1 ta’
wara nofsinhar ta’ dakinhar stess meta titressaq l-applikaz-
zjoni.”

L-Anness Il huwa mibdul bit-test ta’ 1-Anness I ta’ dan ir-
Regolament.
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Artikolu 2 Artikolu 4
IlHaham tan-naghag u l-laham tal-moghoz Il-prodotti tal-halib
Ir-Regolament (KE) Nru 1439/95 huwa emendat kif gej: Ir-Regolament (KE) Nru 2535/2001 huwa emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 1 huwa mibdul b’dan li gej: ) ) o
(1) L-Artikolu 2 huwa mibdul b’dan li gej:

“Artikolu 1

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli ddettaljati speci- “Artikolu 2

fici ghall-applikazzjoni tas-sistema tal-licenzji ta’ l-importaz- I-orodotti li ohalihom chandha tintwera licenzia ta’ lmpor-
oo YL 7  ertifikad bLiffissar bil. p g g j P

ZJO;&. uta elgpoﬂ;iztzpnl;. uR taclcertl lt ati lKl 1ssar bil- tazzjoni huma mnizzlin fl-Artikolu 1(2)(a) tar-Regolament
quadiem —umplmentata —bir-isegorament - ta-Aummissjont tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008 (*). Minghajr pregu-
(KE) Nr}l 376/2008 (*) ghall-prodotti mnlz;lln fil-Pardi dizzju ghall-Artikolu 24(3) u (4) ta’ dan ir-Regolament, il-
XVIII ta I—A*I:IICSS I' tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru perjodu tal-validita tal-licenzja ta’ Il-importazzjoni u I-
1234/2007 (**). ammont tal-garanzija li ghandha tinghata ghandhom

ikunu dawk stabbiliti fil-Parti I ta’ l-Anness II ta’ dak ir-
2. Ghandhom japplikaw ir-Regolament (KE) Nru Regolament.

376/2008 u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1301/2006 (***), sakemm ma jkunx hemm dispozizzjoni

mod iehor fdan ir-Regolament. Ghandhom japplikaw ir-Regolament (KE) Nru 376/2008 u
r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 (**),
(*) GU L 114, 26.4.2008, p. 3. sakemm ma jkunx hemm dispozizzjoni mod ichor fdan
(**) GU L 299, 16.11.2007, p. 1. ir-Regolament.
(** GU L 238, 1.9.2006, p. 13

(*) GU L 114, 26.4.2008, p. 3.
(**) GU L 238, 1.9.2006, p. 13.”

(2) L-Artikolu 2 huwa mibdul b'dan li gej: b

—

Fl-Artikolu 3, il-paragrafi 1 u 3 huma mhassrin.

“Artikolu 2

—
)
=

1. Il-prodotti li ghalihom ghandha tintwera licenzja Fl-Artikolu 24, ghandhom jizdiedu I-paragrafi Ii gejjin:

huma mnizzlin fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru

376/2008. “3.  L-ebda applikazzjoni ghal licenzja jew ghal certifikat

m’'ghandha tigi accettata sakemm ma tkunx inghatat garan-
2. It-Titolu I ta’ dan ir-Regolament ghandu japplika zija ta’ 10 Ewro ghal kull 100 kilogramma ta’ piz nett tal-
ghall-importazzjonijiet ta’ kull wiehed mill-prodotti prodotti lill-korp kompetenti sa mhux aktar tard mis-1 ta’
mnizzlin fil-Parti XVIII ta’ l-Anness 1 tar-Regolament tal- wara nofsinhar ta’ dakinhar stess meta titressaq l-applikaz-
Kunsill (KE) Nru 1234/2007 (*) importati taht il-kwoti tat- zjoni.

tariffa amministrati b'metodi ohrajn u mhux b'dak ibbazat
fuq l-ordni kronologika ta’ meta tressqu l-applikazzjonijiet,

skond 1-Artikoli 308a, 308b u 308¢ tar-Regolament (KE) 4. Il-licenzji ghandhom ikunu validi mid-data attwali tal-

Nru 2454/93 (). hrug taghhom fis-sens ta” l-Artikolu 22(2) tar-Regolament
(KE) Nru 376/2008 sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara dik id-

(% GU L 299, 16.11.2007, p. 1. data”

(**) GU L 253, 11.10.1993, p. 1.”

Artikolu 5
(3) L-Artikoli 4, 5 u 6 huma mhassrin. Ié-cereali u r-ross
Artikolu 3 Ir-Regolament (KE) Nru 1342/2003 huwa emendat kif gej:

Il-qanneb u l-kittien

1) L-Artikolu 1 h ibdul b'dan 1i gej:
Ir-Regolament (KE) Nru 245/2001 huwa emendat kif gej: @ kol L fuwa mibdul bdan 4 g¢)

Fl-Artikolu 17a(1), ghandu jizdied is-subparagrafu li gej: “Artikolu 1

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli ddettaljati speci-
fici ghall-applikazzjoni tas-sistema tal-licenzji ta’ l-importaz-
zjoni u ta’ l-esportazzjoni u tac-certifikati bl-iffissar bil-
quddiem implimentata bir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 376/2008 (*) ghall-prodotti mnizzlin fil-Partijiet I
—_— u II ta’ l-Anness [ tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
(*) GU L 114, 26.4.2008, p. 3. 1234/2007 ().

“Ghall-prodotti mnizzlin fit-Tagsimiet D, F, u L fil-Parti I ta’ I-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 376/2008 (¥), il-perjodu
tal-validita tal-licenzja ta’ l-importazzjoni ghandu jkun dak
stabbilit fdawk it-tagsimiet.
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2. Ghandhom japplikaw ir-Regolament (KE) Nru
376/2008 u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru
1301/2006 (*** u (KE) Nru 14542007 (***¥), sakemm
ma jkunx hemm dispozizzjoni mod iehor fdan ir-Regola-
ment.

() GU L 114, 26.4.2008, p. 3.
(*) GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
(** GU L 238, 1.9.2006, p. 13.

() GU L 325, 11.12.2007, p. 69.”

L-Artikolu 6 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 6

1. Il-perjodu tal-validita tal-licenzji ta’ l-importazzjoni u
ta’ l-esportazzjoni ghandu jkun kif gej:

(a) ghall-prodotti mnizzlin fl-Anness II tar-Regolament (KE)
Nru 376/2008, minbarra dawk li jaqghu taht il-punti b)
u ) ta’ dan il-paragrafu: kif imnizzel fdak l-Anness;

(b) ghall-prodotti importati jew esportati taht il-kwoti tat-
tariffa amministrati b'metodi ohrajn u mhux bdak
ibbazat fuq l-ordni kronologika ta’ meta tressqu l-appli-
kazzjonijiet, skond I-Artikoli 308a, 308b u 308c tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 (¥
(skond il-principju li min jigi l-ewwel, jingeda l-ewwel),
hlief fejn hemm dispozizzjoni mod ichor: mid-data
attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’ I-Arti-
kolu 22(2) tar-Regolament (KE) Nru 376/2008, sa
tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar dik id-data;

(¢) ghall-prodotti esportati li ghalihom tkun giet iffissata
rifuzjoni u ghall-prodotti li ghalihom, dakinhar li tkun
tressqet l-applikazzjoni ghal-licenzja, tkun giet iffissata
taxxa fuq l-esportazzjoni: mid-data tal-hrug tal-licenzja,
fkonformita ma’ l-Artikolu 22(1) tar-Regolament (KE)
Nru 376/2008, sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar
dik id-data.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, il-licenzji ta’ l-esportazzjoni
ghall-prodotti msemmijin fis-Sezzjoni A tal-Parti II ta’ I-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 376/2008 li ghalihom
ma tkun giet iffissata l-ebda rifuzjoni jew li ghalihom ma
tkun giet iffissata l-ebda rifuzjoni bl-iffissar bil-quddiem,
ghandhom ikunu validi sa mhux aktar tard mis-sittin jum
ta’ wara d-data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’ l-Arti-
kolu 22(1) ta’ dak ir-Regolament.

3. Bderoga mill-paragrafu 1, il-licenzji ta’ l-esportazzjoni
ghall-prodotti li jaqghu fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-
numri 1702 30, 170240, 170290 u 210690 u li
ghalihom tkun giet iffissata rifuzjoni ghandhom ikunu validi
sa mhux aktar tard minn:

(@) it-30 ta’ Gunju ghall-applikazzjonijiet li jkunu tressqu
sal-31 ta’ Mejju ta’ kull sena tas-sug;

(b) it-30 ta” Settembru ghall-applikazzjonijiet li jkunu
tressqu mill-1 ta’ Gunju ta’ sena tas-suq sal-31 ta’
Awwissu tas-sena tas-suq ta’ warajha;

g

=

(€) it-30 jum mid-data tal-hrug tal-licenzja ghall-applikaz-
zjonijiet li jkunu tressqu mill-1 ta’ Settembru sat-30 ta’
Settembru ta’ l-istess sena tas-sug.

4. Bderoga mill-paragrafu 1, fuq talba min-naha ta’ I-
operatur, il-licenzji ta’ l-esportazzjoni ghall-prodotti li
jagghu fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numri 1107 10 19,
1107 10 99 u 1107 20 00 u li ghalihom tkun giet iffissata
rifuzjoni ghandhom ikunu validi sa mhux aktar tard minn:

(a) it-30 ta’ Settembru tas-sena kalendarja attwali, fil-kaz tal-
licenzji li jinhargu bejn I-1 ta’ Jannar u t-30 ta’ April;

(b) tmiem il-hdax-il xahar ta’ wara d-data tal-hrug, fil-kaz
tal-licenzji li jinhargu bejn 1-1 ta’ Lulju u 1-31 ta’
Ottubru;

(¢) it-30 ta’ Settembru tas-sena kalendarja ta’ wara, fil-kaz
tal-licenzji li jinhargu bejn I-1 ta’ Novembru u 1-31 ta’
Dicembru.

5. It-Tagsima 22 tal-licenzji mahrugin skond id-dispoziz-
zjonijiet tal-paragrafi 2, 3 u 4 ghandha tinkludi wahda mill-
annotazzjonijiet imnizzlin fl-Anness X.

6. Meta jkun stabbilit perjodu ta’ validita specjali ghal-
licenzji ta’ l-importazzjoni ghal prodotti li joriginaw u jkunu
gejjin minn certi pajjizi terzi, it-tagsimiet 7 u 8 ta’ l-appli-
kazzjonijiet tal-licenzji u tal-licenzji nfushom ghandhom
jispecifikaw il-pajjiz jew il-pajjizi minn fejn ikunu gejjin il-
prodotti u l-pajjiz jew il-pajjizi ta’ l-origini taghhom. II-
licenzji ghandhom jobbligaw li l-importazzjoni ssir minn
dak il-pajjiz jew minn dawk il-pajjizi.

7. Bderoga mill-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KE) Nru
376/2008, id-drittijiet li jaghtu l-licenzji msemmijin fil-para-
grafi 1(b) u 4 ta’ dan l-Artikolu m'ghandhomx ikunu tras-
feribbli.

() GU L 253, 11.10.1993, p. 1.
L-Artikolu 7 huwa mhassar.
L-Artikolu 8 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 8

1. Il-licenzji ta’ l-esportazzjoni ghall-prodotti li ghalihom
tkun giet iffissata rifuzjoni jew taxxa ghandhom jinhargu fit-
tielet jum tax-xoghol wara dak li fih tkun tressget l-appli-
kazzjoni, dejjem jekk, sadanittant, il-Kummissjoni ma tkun
hadet l-ebda azzjoni specifika kif indikat fl-Artikolu 9 ta’
dan ir-Regolament, fl-Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru
1501/1995 jew fl-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kummiss-
joni (KE) Nru 1518/1995 (*), u dejjem jekk il-kwantita li
ghaliha jkunu tressqu l-applikazjonijiet ghal-licenzji tkun
mgharrfa fkonformita ma’ I-Artikolu 16(1)(a) ta’ dan ir-
Regolament.
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(6)

(7)

L-ewwel subparagrafu ma ghandux jghodd ghal-licenzji
mahrugin b’konnessjoni mas-sejhiet ghall-offerti jew ghal-
licenzji msemmijin fl-Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru
376/2008 li jinhargu ghall-ghanijiet ta’ operazzjoni ta’ ghaj-
nuna ta’ l-ikel fis-sens ta’ -Artikolu 10(4) tal-Ftehim dwar il-
biedja li kien konkluz bhala parti min-negozjati kummer¢jali
multilaterali tar-Round ta’ I-Urugwaj (**). Dawk il-licenzji ta’
l-esportazzjoni ghandhom jinhargu fl-ewwel jum tax-xoghol
wara dak li fih tkun giet accettata l-offerta.

2. IHicenzji ta’ l-esportazzjoni ghall-prodotti li ghalihom
ma tkun giet iffissata l-ebda rifuzjoni jew taxxa ghandhom
jinhargu dakinhar stess li titressaq l-applikazzjoni.

(*) GU L 147, 30.6.1995, p. 55.
(*) GU L 336, 23.12.1994, p. 22.”

L-Artikolu 9 huwa mibdul b’dan li gej:

“Artikolu 9

1. I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi dan li gej:

(a) i tistabbilixxi percentwali ta’ accettazzjoni ghall-kwanti-
tajiet i tkun tressqet applikazzjoni ghalihom, imma li
ghalihom ikun ghadhom ma nhargux il-licenzji;

(b) li tirrifjuta applikazzjonijiet li ghalihom ikun ghadhom
ma nhargux il-licenzji ta’ l-esportazzjoni;

(© li twaqqaf it-tressiq ta’ l-applikazzjonijiet ghal-licenzji
ghal massimu ta’ hamest ijiem tax-xoghol.

ll-wagfien imsemmi fil-punt (¢) ta’ l-ewwel subparagrafu
jista’ jigi stabbilit ghal perjodu itwal taz-zmien fkonformita
mal-procedura msemmija fl-Artikolu 195(2) tar-Regolament
(KE) Nru 1234/2007.

2. Jekk il-kwantitajiet li tkun tressqet applikazjoni
ghalihom jitnaqgsu jew ikunu rrifjutati, il-garanzija moghtija
ghal-licenzja ghandha tkun irrilaxxata minnufih ghall-kwan-
titajiet mhux moghtija.

3. L-applikanti jistghu jirtiraw  l-applikazzjonijiet
taghhom ghal-licenzja fi zmien tlett ijiem tax-xoghol mill-
pubblikazzjoni, fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea, ta’
percentwali ta’ accettazzjoni kif indikat fil-punt (a) tal-para-
grafu 1 jekk dan ikun ta’ anqas minn 80%. Fdan il-kaz, 1-
Istati Membri ghandhom jirrilaxxaw il-garanzija.

4. L-azzjonijiet li jittiehdu abbazi tal-paragrafu 1 ma
ghandhomx japplikaw ghall-esportazzjonijiet li jitwettqu
sabiex jigu implimentati l-mizuri Komunitarju u l-mizuri
ghall-ghajnuna alimentari nazzjonali li dwarhom hemm
dispozizzjonijiet fi ftehimiet internazzjonali jew fi
programmi ohrajn supplimentari, jew sabiex jigu implimen-
tati mizuri ohrajn ta’ provvista b’xejn mill-Komunita.”

L-Artikolu 11 huwa mhassar.

L-Artikolu 12 huwa mibdul b’dan li gej:

“Artikolu 12

Il-garanzija msemmija fl-Artikolu 14(2) tar-Regolament (KE)
Nru 376/2008 li ghandha tinghata fkonformita mat-Titolu
II tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2220/85 (¥),
ghandha tkun kif gej:

(a) ghall-prodotti mnizzlin fl-Anness II tar-Regolament (KE)
Nru 376/2008, minbarra dawk li jaqghu taht il-punti b)
u ¢) ta’ dan il-paragrafu: kif imnizzel fdak l-Anness;

(b) ghall-prodotti importati jew esportati taht il-kwoti tat-
tariffa, hlief fejn hemm dispozizzjoni mod iehor:

(i) ghall-prodotti importati, 30 Ewro ghal kull tunnel-
lata;

(ii) ghall-prodotti esportati minghajr rifuzjoni, 3 Ewro
ghal kull tunnellata;

(¢) ghall-prodotti esportati li ghalihom tkun giet iffissata
rifuzjoni jew ghal-licenzji fdak li ghandu x’jagsam ma’
prodotti li ghalihom, dakinhar li tkun tressqet l-applikaz-
zjoni ghal-licenzja, tkun giet iffissata taxxa fuq l-espor-
tazzjoni:

(i) ghall-prodotti li jagghu fi hdan il-kodicijiet tan-NM
bin-numri 110220, 110313, u 110419 50,
1104 23 10, 1108, 1702, u 2106, 20 Ewro ghal
kull tunnellata;

(ii) ghall-prodotti l-ohrajn, 10 Ewro ghal kull tunnellata.
() GU L 205, 3.8.1985, p. 5.”

(8) L-Annessi I, II, III, XI, XII u XIII huma mhassrin.

(9) L-Anness X huwa mibdul bit-test ta’ I-Anness II ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 6
L-alkohol etiliku ta’ origini agrikola
Ir-Regolament (KE) Nru 2336/2003 huwa emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 5, il-paragrafu 1 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“l.  IH-prodotti li ghalihom ghandha tintwera licenzja ta’ I-
importazzjoni huma mnizzlin fl-Artikolu 1(2)(a) tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008 (¥). Il-perjodu tal-
validita tal-licenzja ta’ l-importazzjoni u l-ammont tal-garan-
zija li ghandha tinghata fkonformita mat-Titolu III tar-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2220/85 (**) ghandhom
ikunu dawk stabbiliti fil-Parti I ta’ l-Anness II tar-Regola-
ment (KEE) Nru 376/2008].

() GU L 114, 26.4.2008, p. 3.
(*) GU L 205, 3.8.1985, p. 5.
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(2) L-Artikoli 6 u 8 huma mhassrin.

Artikolu 7
Iz-7ejt taz-zebbuga

Ir-Regolament (KE) Nru 1345/2005 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 1, il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b’'dan li gej:

“2.  L-importazzjonijiet ta’ prodotti li jaqghu fi hdan il-
kodicijiet tan-NM bin-numri 0709 90 39, 0711 20 90 u
2306 90 19 li ghalihom ghandha tintwera licenzja ta’ I-
importazzjoni huma mnizzlin fl-Artikolu 1(2)(a) tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008 (*). Il-perjodu tal-
validita tal-licenzja ta’ l-importazzjoni u l-ammont tal-garan-
zija li ghandha tinghata ghandhom ikunu dawk stabbiliti fil-
Parti [ ta’ l-Anness II ta’ dak ir-Regolament.

() GU L 114, 26.4.2008, p. 3.
(2) L-Artikolu 3 huwa mhassar.

Artikolu 8
Il-banana

Ir-Regolament (KE) Nru 2014/2005 huwa emendat kif gej:
L-Artikolu 1 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 1

1. L-importazzjonijiet tal-banana bir-rata tad-dazju tat-
tariffa doganali komuni li jagghu fi hdan il-kodi¢i tan-NM
bin-numru 0803 0019 u li ghalihom ghandha tintwera
licenzja  ta® l-importazzjoni huma  mnizzlin  fl-
Artikolu 1(2)(a) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
376/2008 (*). Ghaldagstant, il-licenzji ghandhom jinhargu
mill-Istati Membri lil kwalunkwe applikant, irrispettivament
mill-post fejn dan ikun stabbilit fil-Komunita.

2. L-applikazzjonijiet —ghal-licenzji ta’ Il-importazzjoni
ghandhom jitressqu fi kwalunkwe Stat Membru.

3. Il-perjodu tal-validita tal-licenzja ta’ I-importazzjoni u I-
ammont tal-garanzija li ghandha tinghata fkonformita mat-
Titolu I tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
2220/85 (**) ghandhom ikunu dawk stabbiliti fil-Parti I ta’
l-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 376/2008].

Madanakollu, l-ebda licenzja m’hi se tkun valida wara 1-31 ta’
Dicembru tas-sena tal-hrug taghha.

4. Hilief fkazijiet ta’ forza magguri (force majeure), il-garan-
zija ghandha titnehha totalment jew parzjalment jekk, matul
dak il-perjodu, l-operazzjoni ma tkunx twettqet jew tkun
twettget biss b'mod parzjali.

5. Minkejja l-Artikolu 34(4) tar-Regolament (KE) Nru
376/2008, ghandha tinghata evidenza li l-licenzja ta’ l-impor-
tazzjoni tkun intuzat, kif imsemmi fl-Artikolu 32(1)(a) ta’ dak
ir-Regolament, sa tletin jum wara d-data ta’ meta jiskadi I-
perjodu tal-validita tal-licenzja, hlief fkazijiet ta’ forza
magguri.

(*) GU L 114, 26.4.2008, p. 3.
(*) GU L 205, 3.8.1985, p. 5.

Artikolu 9

1z-zokkor

Ir-Regolament (KE) Nru 951/2006 huwa emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 5, il-paragrafu 1 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“l.  I-prodotti li ghalihom ghandha tintwera licenzja ta’ I-
esportazzjoni huma mnizzlin fl-Artikolu 1(2)(b) tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008 (¥).

II-perjodu tal-validita tal-licenzja ta’ l-esportazzjoni u I-
ammont tal-garanzija li ghandha tinghata ghandhom
ikunu dawk stabbiliti fil-Parti II ta’ I-Anness II ta’ dak ir-
Regolament u ghandhom japplikaw ghall-kazijiet kollha li
jissemmew fl-Artikolu 1(2)(b) ta’ dak ir-Regolament.

() GU L 114, 26.4.2008, p. 3.

(2) H-Artikolu 8, il-paragrafi 1, 2 u 3 huma mhassrin.
(3) L-Artikolu 10 huwa mibdul b'dan 1i gej:

“Artikolu 10

II-prodotti li ghalihom ghandha tintwera licenzja ta’ I-
importazzjoni huma mnizzlin fl-Artikolu 1(2)(a) tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008.

II-perjodu tal-validita tal-licenzja ta’ l-importazzjoni u I-
ammont tal-garanzija li ghandha tinghata ghandhom
ikunu dawk stabbiliti fil-Parti I ta’ l-Anness II ta’ dak ir-
Regolament u ghandhom japplikaw ghall-kazijiet kollha li
jissemmew fl-Artikolu 1(2)(a) ta’ dak ir-Regolament.”

(4) Fl-Artikolu 11, il-paragrafu 2 ghandu jinbidel b’dan li gej:

“2. Meta applikazzjoni ghal-licenzja ghall-prodotti li
ghalihom japplika l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1
tkun ghal kwantitajiet ta’ mhux iktar minn 10 tunnellati,
il-persuna kkoncernata ma tistax tressaq iktar minn appli-
kazzjoni wahda ta’ dan it-tip fl-istess jum u lill-istess awto-
rita kompetenti u, ghall-esportazzjoni, ma tistax tintuza
iktar minn licenzja wahda mahruga ghal kwantitajiet ingas
minn 10 tunnellati.”
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(5) Fl-Artikolu 12, il-paragrafu 1 huwa mhassar.

Artikolu 10
Iz-zejt taz-zebbuga tat-TuneZija

Ir-Regolament (KE) Nru 1918/2006 huwa emendat kif gej:
Fl-Artikolu 3, il-paragrafu 4 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“4.  Illicenzji ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu validi
ghal sittin jum mid-data tal-hrug taghhom, fkonformita ma’
I-Artikolu 22(2) tar-Regolament (KE) Nru 376/2008 (), u I-
ammont tal-garanzija ghandu jkun ta’ 15-il Ewro ghal kull
100 kilogramm ta’ piz nett.

*) GU L 114, 26.4.2008, p. 3.

Artikolu 11
It-tewm

Ir-Regolament (KE) Nru 341/2007 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 5, il-paragrafu 1 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“l.  I-prodotti li ghalihom ghandha tintwera licenzja ta’ I-
importazzjoni huma mnizzlin fl-Artikolu 1(2)(a) tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008 (*). Il-perjodu tal-
validita tal-licenzja ta’ l-importazzjoni u l-ammont tal-garan-
zija li ghandha tinghata ghandhom ikunu dawk stabbiliti fil-
Parti I ta’ I-Anness II ta’ dak ir-Regolament.

(*) GU L 114, 26.4.2008, p. 3.

(2) H-Artikolu 6, il-paragrafu 2 huwa mhassar.
(3) L-Artikolu 13 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 huwa mibdul b'dan li gej:

“2. L-Artikolu 6(3) u (4) ghandu japplika mutatis
mutandis ghal-licenzji tat-tip ‘B’

(b) il-paragrafu 4 huwa mhassar.
(4) L-Anness II huwa mhassar.

Artikolu 12
Ir-ross

Ir-Regolament (KE) Nru 1002/2007 huwa emendat kif gej:

Fl-Artikolu 3, it-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2 ghandu
jinbidel b'dan li gej:

“Madanakollu, il-garanzija ghall-prodotti li jagghu fi hdan il-
kodicijiet tan-NM bin-numri 1006 20 u 1006 30 m’'ghand-

hiex tkun inqas minn dik li dwarha hemm dispozizzjoni fl-
Artikolu 12(b)(i) tar-Regolament (KE) Nru 1342/2003.”

Artikolu 13
It-tuffiech

L-Artikolu 134 tar-Regolament (KE) Nru 1580/2007 huwa
emendat kif gej:

(1) I-paragrafu 1 huwa mibdul b'dan li gej:

“l.  L-importazzjonijiet tat-tuffieh li jagghu fi hdan il-
kodicijiet tan-NM bin-numru 0808 10 80 li ghalihom
ghandha tintwera licenzja ta’ l-importazzjoni huma
mnizzlin fl-Artikolu 1(2)(a) tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 376/2008. ()

() GU L 114, 26.4.2008, p. 3.

—
>

[l-paragrafu 4 huwa mibdul b'dan li gej:

“4.  ma’  lapplikazzjoni  taghhom,  l-importaturi
ghandhom jaghtu garanzija fkonformita mat-Titolu III tar-
Regolament (KEE) Nru 2220/85 li tizgura l-konformita ma’
l-impenn li jwettqu l-importazzjoni matul il-perjodu tal-vali-
dita tal-licenzja ta’ l-importazzjoni.

Hlief fkazijiet ta’ forza magguri, il-garanzija ghandha
titnehha totalment jew parzjalment jekk, matul il-perjodu
tal-validita tal-licenzja ta’ l-importazzjoni, l-importazzjoni
ma titwettagx jew titwettaq biss b'mod parzjali.

I-perjodu tal-validita tal-licenzja ta’ l-importazzjoni u I-
ammont tal-garanzija li ghandha tinghata ghandhom
ikunu dawk stabbiliti fil-Parti I ta’ l-Anness II tar-Regola-
ment (KE) Nru 376/2008.”

(3) H-paragrafu 6 huwa mibdul b'dan li gej:

“6.  Il-licenzji ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu validi
ghal importazzjonijiet li joriginaw fil-pajjiz indikat biss.”
Artikolu 14
I¢-canga

Ir-Regolament (KE) Nru 382/2008 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 2, il-paragrafu 1 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“l.  IH-prodotti li ghalihom ghandha tintwera licenzja ta’ I-
importazzjoni huma mnizzlin fl-Artikolu 1(2)(a) tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 376/2008 (*). Il-perjodu tal-
validita tal-licenzja ta’ l-importazzjoni u l-ammont tal-garan-
zija li ghandha tinghata ghandhom ikunu dawk stabbiliti fil-
Parti [ ta’ l-Anness II ta’ dak ir-Regolament.

() GU L 114, 26.4.2008, p. 3.
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(2) L-Artikoli 3 u 4 huma mhassrin.
(3) Fl-Artikolu 5, il-paragrafu 3 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“3.  Fil-kaz ta’ l-importazzjonijiet taht kwota tat-tariffa
ghall-importazzjoni ghandhom japplikaw id-dispozizzjoni-
jiet 1i gejjin:

(a) l-ebda applikazzjoni ghal licenzja jew ghal certifikat
m'ghandha tigi accettata sakemm ma tkunx inghatat
garanzija ta’ 5 Ewro ghal kull ras ta’ annimal haj u ta’
12-il Ewro ghal kull 100 kilogramm ta’ piz nett ghall-
prodotti l-ohrajn lill-korp kompetenti sa mhux aktar
tard mis-1 ta’ wara nofsinhar ta’ dakinhar stess meta
titressaq l-applikazzjoni;

(b) il-licenzji ghandhom ikunu validi mid-data attwali tal-
hrug taghhom fis-sens ta’ l-Artikolu 22(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 376/2008 sa tmiem it-tielet xahar ta’
wara dik id-data.

(©) il-korp li johrog il-licenzji ta’ l-importazzjoni ghandu
jindika n-numru ta’ l-ordni tal-kwota fit-Tariffa Integrata
tal-Komunitajiet Ewropej (it-TARIC) fil-kaxxa numru 20
tal-licenzja jew tas-siltiet minnha.”

Artikolu 15
Dispozizzjoni tranzitorja
1. Dan ir-Regolament ma jaffettwax il-perjodu tal-validita u I-
ammont tal-garanzija li japplikaw ghal-licenzji fil-qafas tal-

perjodi tal-kwoti tat-tariffa li jkun ghadhom validi dakinhar li
jigi applikat dan ir-Regolament, kif ipprovdut fl-Artikolu 17.

2. Fuq talba min-naha tal-partijiet interessati, jekk jigu ssodis-
fatti I-kundizzjonijiet li gejjin, ghandhom jigu rrilaxxati 1-garan-
ziji li jkunu nghataw ghall-hrug tal-licenzji ta’ l-importazzjoni u
ta’ l-esportazzjoni u tac-certifikati bl-iffissar bil-quddiem:

(a) il-licenzji jew ic-certifikati ma jkunux skadew sad-data
msemmija fil-paragrafu 1;

(b) il-licenzji jew ic-Certifikati ma jkunux ghadhom mehtiega
ghall-prodotti kkoncernati mid-data msemmija fil-paragrafu
1 il quddiem;

(©) il-licenzji jew ic-certifikati jkunu ntuzaw biss b'mod parzjali
jew ikunu ghadhom ma ntuzawx sad-data msemmija fil-
paragrafu 1.

Artikolu 16
Dispozizzjoni ahharija
Ir-Regolament (KEE) Nru 1119/79 huwa mhassar.
Artikolu 17
Id-dhul fis-sehh u l-applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni
Ewropea.

Madanakollu, dan ghandu japplika:

(@) mill-1 ta’ Lulju 2008 ghall-ogsma ta¢-cereali, tal-kittien u I-
ganneb, taz-zejt taz-zebbuga, tal-frott u l-haxix frisk u ppro-
Cessat, taz-zrieragh, tac-canga u l-vitella, tal-laham tan-
naghag u tal-laham tal-moghoz, tal-laham tal-majjal, tal-
halib u I-prodotti tal-halib, tal-bajd, tal-laham tat-tjur, ta’ I-
alkohol etiliku ta’ origini agrikola u tal-prodotti l-ohrajn,
hlief ghal dawk tar-ross, taz-zokkor u ta’ l-inbid;

(b) mill-1 ta’ Awwissu 2008 ghas-settur ta’ l-inbid;
(¢) mill-1 ta’ Settembru 2008 ghas-settur tar-ross;

(d) mill-1 ta’ Ottubru 2008 ghas-settur taz-zokkor.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 9 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

“L-ANNESS 1II

PARTI I
OBBLIGU TA’ LICENZ]A - GHALL-IMPORTAZZ]JONI
Lista tal-prodotti msemmijin fl-Artikolu 1(2)(a)(i) u Ilimiti applikabbli skond 1-Artikolu 4(1)d)

(imnizzlin fis-sekwenza ta’ I-Annessi I u II tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

A. Cereali (Parti I ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

L-ammont tal-

Il-kwantitajiet

Il-kodici tan-NM Deskrizzjoni qaranzija Il-perjodu tal-validita netti (1)
0714 ghajr ghas-subtitlu | Kassava, ararut, salep, articokks ta" Geru- | EUR 1t | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 5000 kg
07142010 salem, patata helwa u gheruq u tuberi data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-

simili b’kontenut gholi ta’ lamtu jew mita ma’ l-Artikolu 22(2)
inulina, friski, imkesshin, iffrizati jew
imnixxfin, kemm jekk flieli jew le jew
fforma ta’ gerbub; sago pith
07142010 Patata helwa ghall-konsum mill-bnedmin EUR 1/t | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 500 kg
data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mitd ma’ I-Artikolu 22(2)
1001 10 Qamh durum, inkluz il-prodotti importati | EUR 1/t | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 5000 kg
taht il-kwoti tat-tariffa, kif imsemmi fl- data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
Artikolu 1(2)(a)(iii) mitd ma’ l-Artikolu 22(2)
1001 90 99 Spelt, gamh komuni u tahlitiet ta’ cereali EUR 1/t sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 5000 kg
minbarra ghaz-zriegh, inkluz il-prodotti data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
importati taht il-kwoti tat-tariffa, kif mita ma’ l-Artikolu 22(2)
imsemmi fl-Artikolu 1(2)(a)(iii)
1003 00 Xghir EUR 1/t | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 5000 kg
data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mitd ma’ l-Artikolu 22(2)
1005 90 00 Qambhirrun minbarra z-zerriegha EUR 1/t | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 5000 kg
data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mita ma’ l-Artikolu 22(2)
1007 00 90 Sorgu tal-qamh, minbarra ibridi ghaz- | EUR 1/t | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 5000 kg
zriegh data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mita ma’ l-Artikolu 22(2)
1101 00 15 Dqiq mill-qamh komuni u mill-ispelt EUR 1/t | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 1000 kg
data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mita ma’ l-Artikolu 22(2)
2303 10 Fdal tal-manifattura tal-lamtu u fdalijiet | EUR 1/t | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 1000 kg
simili data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mita ma’ l-Artikolu 22(2)
2303 30 00 Fdalijiet u skart mill-fermentazzjoni jew | EUR 1/t | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 1000 kg

mid-distillar

data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mitd ma’ l-Artikolu 22(2)
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L-ammont tal-

[l-kwantitajiet

Il-kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni garanzia Il-perjodu tal-validita netti (1)
ex 2308 00 40 Fdalijiet tal-polpa tac-¢itru EUR 1/t | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 1000 kg
data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mitd ma’ I-Artikolu 22(2)
2309 90 20 Prodotti msemmijin fin-nota addizzjonali | EUR 1ft | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 1 000 kg

5 ghall-Kapitolu 23 tan-Nomenklatura

Maghquda

data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mitd ma’ I-Artikolu 22(2)

(")  I-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond l-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni
bkundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.

B. Ross (Parti Il ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

L-ammont tal-

Il-kwantitajiet

Il-kodici tan-NM Deskrizzjoni . Il-perjodu tal-validita S
garanzija netti (7)
1006 20 Ross (ismar) imnaddaf mill-hliefa, inkluz il- | EUR 30/t | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 1000 kg
prodotti importati taht il-kwoti tat-tariffa, data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
kif imsemmi fl-Artikolu 1(2)(a)(iii) mitd ma’ I-Artikolu 22(2)
1006 30 Ross mithun jew nofsu mithun, kemm | EUR 30/t | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 1000 kg
jekk illustrat jew igglejzjat jew le, inkluz data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
il-prodotti importati taht il-kwoti tat- mita ma’ l-Artikolu 22(2)
tariffa, kif imsemmi fl-Artikolu 1(2)(a)(iii)
1006 40 00 Ross imfarrak, inkluz il-prodotti importati | EUR 1ft | sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id- 1000 kg

taht il-kwoti tat-tariffa, kif imsemmi fl-
Artikolu 1(2)(a)(iii)

data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mitd ma’ I-Artikolu 22(2)

(") Il-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond I-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni
b’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.

C. Zokkor (Parti Il ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

I-kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

L-ammont tal-
garanzija

Il-perjodu tal-validita

Il-kwantitajiet
netti (1)

1701

Il-prodotti kollha importati skond kundiz-
zjonijiet preferenzjali hlief dawk importati
taht il-kwoti tat-tariffa

id-dispoziz-
zjonijiet kif
stipulati fir-
Regolament
(KE) Nru
950/2006 u
fir-Regola-
ment (KE)
Nru 1100/
2006

id-dispozizzjonijiet kif stipulati fir-Regola-
ment (KE) Nru 950/2006 u fir-Regolament
(KE) Nru 1100/2006

—)

(") Il-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond I-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni
bkundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.
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D. Iz-zrieragh (Parti V ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

Il-kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

L-ammont tal-
garanzija

Il-perjodu tal-validita

Il-kwantitajiet
netti ()

ex 1207 99 15

Zrieragh ta’ varjetajiet tal-qanneb ghaz-
zriegh

)

sa tmiem is-sitt xahar ta’ wara xahar id-
data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mitd ma’ l-Artikolu 22(2), sakemm ma
jkunx hemm dispozizzjoni mod iehor
mill-Istati Membri

=)

(") Il-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond I-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni

bkundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
(3  Mhemm bzonn l-ebda garanzija. Ara l-kundizzjonijiet l-ohrajn fil-paragrafu 1 ta’ I-Artikolu 17a tar-Regolament (KE) Nru 245/2001.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.

E. Iz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug (Parti VII ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

L-ammont tal-

Il-kwantitajiet

Il-kodici tan-NM Deskrizzjoni garanzija Il-perjodu tal-validita netti (1)
0709 90 39 Zebbug, frisk, ghall-produzzjoni taz-zejt EUR 100/t | 60 jum mid-data attwali tal-hrug tal- 100 kg
licenzja, fkonformita ma’ l-Artikolu 22(2)
07112090 Zebbug ipprezervat provvizorjament (per | EUR 100/t | 60 jum mid-data attwali tal-hrug tal- 100 kg
ezempju, bil-gass dijossidu tal-kubrit, fis- licenzja, fkonformita ma’ l-Artikolu 22(2)
salmura, filma tal-kubrit jew ftahlitiet
ohrajn biex jippreservaw), izda mhux tajjeb
ghall-konsum immedjat fdak l-istat, ghall-
produzzjoni taz-zejt, inkluz il-prodotti
importati taht il-kwoti tat-tariffa, kif
imsemmi fl-Artikolu 1(2)(a)(iii)
2306 90 19 Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u fdal ohrajn li | EUR 100/t | 60 jum mid-data attwali tal-hrug tal- 100 kg

jirrizultaw  mill-estrazzjoni  taz-zejt taz-
zebbuga, li fihom aktar minn 3 % tal-piz
zejt taz-zebbuga

licenzja, fkonformita ma’ l-Artikolu 22(2)

(") I-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew Certifikat, skond l-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni
bkundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.

F. Kittien u qanneb (Parti VIII ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

Il-kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

L-ammont tal-
garanzija

Il-perjodu tal-validita

Il-kwantitajiet
netti (1)

5302 10 00

Qanneb veru, mhux mahdum jew imrattab

)

sa tmiem is-sitt xahar ta’ wara xahar id-
data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mitd ma’ l-Artikolu 22(2), sakemm ma
jkunx hemm dispozizzjoni mod iehor
mill-Istati Membri

=)

() I-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond l-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni

bkundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
()  Mhemm bzonn l-ebda garanzija. Ara l-kundizzjonijiet l-ohrajn fil-paragrafu 1 ta’ I-Artikolu 17a tar-Regolament (KE) Nru 245/2001.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.
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G. Ilfrott u l-hxejjex (Parti IX ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

Il-kodici tan-NM

Deskrizzjoni

L-ammont tal-

Il-perjodu tal-validita

Il-kwantitajiet

garanzija netti (1)
0703 20 00 Tewm, frisk jew imkessah, inkluz il- | EUR 50ft | 3 xhur mid-data tal-hrug tal-licenzja, fkon- =)
prodotti importati taht il-kwoti tat-tariffa, formita ma’ 1-Artikolu 22(1)
kif imsemmi fl-Artikolu 1(2)(a)(iii)
ex 0703 90 00 Haxix iehor tal-gens tat-tewm, frisk jew | EUR 50[t | 3 xhur mid-data tal-hrug tal-licenzja, fkon- =)
imkessah, inkluz il-prodotti importati taht formita ma’ 1-Artikolu 22(1)
il-kwoti  tat-tariffa, kif imsemmi fl-
Artikolu 1(2)(a)(iii)
0808 10 80 Tuffieh, ohrajn EUR 15/t | 3 xhur mid-data tal-hrug tal-licenzja, fkon- =)

formitd ma’ l-Artikolu 22(1)

(") Il-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond l-Artikolu

bkundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.

4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni

H. Il-prodotti tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (Parti X ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

Il-kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

L-ammont tal-
garanzija

Il-perjodu tal-validita

Il-kwantitajiet
netti (1)

ex 0710 80 95

Tewm () u Allium ampeloprasum (mhux
imsajjar jew imsajjar bil-fwar jew fil-
mishun jaghli), iffrizat, inkluz il-prodotti
importati taht il-kwoti tat-tariffa, kif
imsemmi fl-Artikolu 1(2)(a)(ii)

EUR 50/t

3 xhur mid-data tal-hrug tal-licenzja, fkon-
formita ma’ l-Artikolu 22(1)

)

ex 0710 90 00

Tahlitiet ta’ haxix li jkun fihom it-tewm (?)
ufjew  L-Allium  ampeloprasum  (mhux
imsajjar jew imsajjar bil-fwar jew fil-
mishun jaghli), iffrizati, inkluz il-prodotti
importati taht il-kwoti tat-tariffa, kif
imsemmi fl-Artikolu 1(2)(a)(iii)

EUR 50/t

3 xhur mid-data tal-hrug tal-licenzja, fkon-
formita ma’ l-Artikolu 22(1)

ex 0711 90 80

Tewm (%) u Allium ampeloprasum ipprezer-
vati provvizotjament (per ezempju, bil-gass
dijossidu tal-kubrit, fis-salmura, filma tal-
kubrit jew ftahlitiet ohrajn biex jippre-
servaw), izda mhux tajbin ghall-konsum
immedjat fdak l-istat, inkluz il-prodotti
importati taht il-kwoti tat-tariffa, kif
imsemmi fl-Artikolu 1(2)(a)(ii)

EUR 50t

3 xhur mid-data tal-hrug tal-licenzja, fkon-
formita ma’ l-Artikolu 22(1)

ex 071190 90

Tahlitiet ta’ haxix li jkun fihom it-tewm (?)
ufjew l-Allium ampeloprasum, ipprezervati
provvizorjament (per ezempju, bil-gass
dijossidu tal-kubrit, fis-salmura, filma tal-
kubrit jew ftahlitiet ohrajn biex jippre-
servaw), izda mhux tajbin ghall-konsum
immedjat fdak l-istat, inkluz il-prodotti
importati taht il-kwoti tat-tariffa, kif
imsemmi fl-Artikolu 1(2)(a)(iii)

EUR 50/t

3 xhur mid-data tal-hrug tal-licenzja, fkon-
formitd ma’ l-Artikolu 22(1)
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Il-kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

L-ammont tal-
garanzija

Il-perjodu tal-validita

Il-kwantitajiet
netti (1)

ex 07129090

Tewm imnixxef (%) u Allium ampeloprasum
u tahlitiet ta’ haxix imnixxef li jkun fihom
it-tewm (%) ufjew I-Allium ampeloprasum,
shih, imgqatta’, imqatta’ flieli, imkisser jew
mithun, izda mhux ippreparat aktar minn
hekk, inkluz il-prodotti importati taht il-
kwoti tat-tariffa, kif imsemmi fl-
Artikolu 1(2)(a)(iii)

EUR 50/t

3 xhur mid-data tal-hrug tal-licenzja, fkon-
formitd ma’ I-Artikolu 22(1)

=)

(") I-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond l-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni
bkundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
() Dan ghandu jinkludi wkoll prodotti li fihom il-kelma ‘tewm’ hija biss parti mid-deskrizzjoni. Termini bhal dawn jistghu jinkludu, izda mhumiex limitati ghal ‘tewm
“solo”, ‘tewm “elephant”, ‘tewm “single clove” jew ‘tewm “great-headed”.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.

I. Il-banana (Parti XI ta’ l-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

Il-kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

L-ammont tal-
garanzija

Il-perjodu tal-validita

[l-kwantitajiet
netti (')

08030019

Banana, friska, importata bir-rata tad-dazju
tat-tariffa doganali komuni

EUR 15/t

sa tmiem it-tieni xahar ta’ wara xahar id-
data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
l-Artikolu 22(1)

)

(") Il-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew Certifikat, skond I-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni
bkundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.

J. I¢-canga u l-vitella (Parti XV ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

L-ammont tal-

Il-kwantitajiet

Il-kodici tan-NM Deskrizzjoni - Il-perjodu tal-validita s
garanzija netti ()
0102 90 05 sa 0102 90 79| I-prodotti kollha importati skond kundiz- | EUR 5 ir-ras | sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar id- —)
zjonijiet preferenzjali hlief dawk importati data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
taht il-kwoti tat-tariffa l-Artikolu 22(1)
0201 u 0202 Il-prodotti kollha importati skond kundiz- | EUR 12 | sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar id- —)
zjonijiet preferenzjali hlief dawk importati | ghal kull | data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
taht il-kwoti tat-tariffa 100 kg ta’ | l-Artikolu 22(1)
piz nett
0206 10 95 u 0206 29 91| I-prodotti kollha importati skond kundiz- | EUR 12 | sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar id- —)
zjonijiet preferenzjali hlief dawk importati | ghal kull | data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
taht il-kwoti tat-tariffa 100 kg ta’ | l-Artikolu 22(1)
piz nett
1602 50 10, 1602 50 31 u| ll-prodotti kollha importati skond kundiz- | EUR 12 | sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar id- —)
1602 50 95 zjonijiet preferenzjali hlief dawk importati | ghal kull | data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
taht il-kwoti tat-tariffa 100 kg ta’ | l-Artikolu 22(1)
piz nett
1602 90 61 u 1602 90 69| 1l-prodotti kollha importati skond kundiz- | EUR 12 | sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar id- —)
zjonijiet preferenzjali hlief dawk importati | ghal kull | data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
taht il-kwoti tat-tariffa 100 kg ta’ | l-Artikolu 22(1)
piz nett

(") I-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond I-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni
bkundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.
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K. Il-halib u l-prodotti tal-halib (Parti XVI ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

Il-kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni L—ammonE tal- Il-perjodu tal-validita Il—kwan‘tlta)let
garanzija netti (1)
ex Kapitoli 04, 17, 21 u 23 | Il-halib u l-prodotti tal-halib kollha, impor-
tati skond kundizzjonijiet preferenzjali
hlief dawk importati taht il-kwoti tat-tariffa
u  bl-e¢cezzjoni tal-Gobon u tal-bagta
(kodi¢i tan-NM numru 0406) li joriginaw
mill-Izvizzera, importati minghajr licenzja,
kif gej:
0401 Halib u krema, mhux koncentrati u | EUR 10/ | sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar id- (=)
minghajr iz-zieda ta’ zokkor jew ta’ xi 100 kg data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
materjal iehor biex jaghmel helu l-Artikolu 22(1)
0402 Halib u krema, koncentrati jew biz-zieda | EUR 10/ | sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar id- =)
ta’ zokkor jew ta’ xi materjal ichor biex 100 kg data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
jaghmel helu l-Artikolu 22(1)
04031011 sa Xorrox tal-butir, baqta u krema, jogurt, | EUR 10/ | sa tmiem it-ticlet xahar ta’ wara xahar id- =)
0403 10 39 kefir u halib u krema ohrajn fermentati 100 kg data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
040390 11 sa jew li saru aciduzi, kemm jekk koncentrati l-Artikolu 22(1)
0403 90 69 kif le jew biz-zokkor mizjud jew materjal
iehor li jaghmel helu mhux imhawrin jew
mizjudin bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw
0404 Xorrox, kemm jekk koncentrati kif le jew | EUR 10/ | sa tmiem it-ticlet xahar ta’ wara xahar id- =)
biz-zokkor mizjud jew materjal ichor li 100 kg data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
jaghmel helu; prodotti maghmulin minn l-Artikolu 22(1)
konstitwenti naturali tal-halib, kemm jekk
biz-zokkor mizjud jew materjal ichor li
jaghmel helu jew le, li mhumiex imsem-
mijin jew inkluzi band’ohra
ex 0405 Butir u xahmijiet u zjut ohrajn maghmulin | EUR 10/ | sa tmiem it-ticlet xahar ta’ wara xahar id- —)
mill-halib; dlik (pejst) ta’ prodotti tal-halib 100 kg data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
b’kontenut ta’ xaham ta’ aktar minn 75 % l-Artikolu 22(1)
izda anqas minn 80 %
0406 Gobon u bagta, bl-e¢éezzjoni tal-Gobon u | EUR 10/ | sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar id- =)
tal-baqta li joriginaw mill-Izvizzera, impor- 100 kg data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
tati minghajr licenzja. l-Artikolu 22(1)
170219 00 Laktows u gulepp tal-laktows, li ma | EUR 10/ | sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar id- —)
fihomx mizjudin hwawar u materjal li 100 kg data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
jaghti l-kulur, li fihom inqas minn 99 % l-Artikolu 22(1)
tal-piz laktows, imfisser bhala laktows
anidruz, ikkalkulat fuq il-materjal xott
2106 90 51 Gulepp tal-laktows imhawwar jew ikku- | EUR 10/ | sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar id- —)
lurit 100 kg data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
l-Artikolu 22(1)
ex 2309 Preparazzjonijiet ta’ tip uzati ghal ghalf ta | EUR 10/ | sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar id- =)
annimali: 100 kg data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
Preparazzjonijiet u ghalf li fihom prodotti l-Artikolu 22(1)
li ghalihom japplika r-Regolament (KE)
Nru 1234/2007, bmod dirett jew
minhabba r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1667/2006, minbarra l-preparazzjoni-
jiet u l-ghalf Ii jaqghu taht il-Parti I ta’ I-
Anness [ ta’ dak ir-Regolament

(") I-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond l-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni
b’kundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.
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L. Prodotti ohrajn (Parti XXI ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

Il-kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

L-ammont tal-
garanzija

Il-perjodu tal-validita

Il-kwantitajiet
netti ()

1207 99 91

Qannebusa, ghajr ghaz-zriegh

)

sa tmiem is-sitt xahar ta’ wara xahar id-
data attwali tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mitd ma’ l-Artikolu 22(2), sakemm ma
jkunx hemm dispozizzjoni mod iehor
mill-Istati Membri

=)

(") Il-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond I-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni

bkundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
(3  Mhemm bzonn l-ebda garanzija. Ara l-kundizzjonijiet l-ohrajn fil-paragrafu 1 ta’ I-Artikolu 17a tar-Regolament (KE) Nru 245/2001.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.

M. L-alkohol etiliku ta’ origini agrikola (Parti I ta’ I-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

L-ammont tal-

Il-kwantitajiet

Il-kodici tan-NM Deskrizzjoni garanzija Il-perjodu tal-validita netti (1)

ex 2207 10 00 Alkohol etiliku mhux znaturat b’sahha | EUR 1 ghal | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 100 hl
alkoholika bil-volum ta’ 80 % vol jew | kull ettolitru | data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
aktar, miksub mill-prodotti agrikoli elen- l-Artikolu 22(1)
kati fl-Anness I ghat-Trattat

ex 2207 20 00 Alkohol etiliku u spirti ohrajn, znaturati, | EUR 1 ghal | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 100 hl
ta’ kull sahha, miksuba mill-prodotti agri- | kull ettolitru | data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
koli elenkati fl-Anness I ghat-Trattat l-Artikolu 22(1)

ex 2208 90 91 Alkohol etiliku mhux znaturat b’sahha | EUR 1 ghal | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 100 hl
alkoholika bil-volum ta’ inqas minn 80 % | kull ettolitru | data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
vol., miksub mill-prodotti agrikoli elenkati l-Artikolu 22(1)
fl-Anness [ ghat-Trattat

ex 2208 90 99 Alkohol etiliku mhux znaturat b’sahha | EUR 1 ghal | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 100 hl

alkoholika bil-volum ta’ inqas minn 80 %
vol., miksub mill-prodotti agrikoli elenkati
fl-Anness [ ghat-Trattat

kull ettolitru

data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
l-Artikolu 22(1)

(") Il-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat,

bkundizzjonijiet preferenzjali jew taht kwota tat-tariffa.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.

skond I-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma japplikawx ghall-importazzjoni
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PARTI I

OBBLIGU TA’ LICENZJA - GHALL-ESPORTAZZJONI MINGHAJR RIFUZJONIJIET U GHALL-PRODOTTI LI,
DAKINHAR LI JKUNU MRESSQIN, IKUN GHADHA MA GIETX IFFISSATA TAXXA FUQ L-ESPORTAZZJONI
GHALIHOM

Lista tal-prodotti msemmijin fl-Artikolu 1(2)(b)(i) u I-limiti applikabbli skond I-Artikolu 4(1)d)
(imnizzlin fis-sekwenza ta’ I-Annessi I u Il tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)
A. Cereali (Parti I ta’ I-Anness tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007) (1)

Il-kwantitajiet
netti (%)

L-ammont tal-

Il-kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni -
garanzija

Il-perjodu tal-validita

1001 10 Qamh durum EUR 3/t | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 5000 kg
data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
l-Artikolu 22(1)

1001 90 99 Spelt, gamh komuni u tahlitiet ta’ cereali EUR3/t sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 5000 kg
minbarra ghaz-zriegh data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
l-Artikolu 22(1)

1002 00 00 Segala EUR 3/t | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 5000 kg
data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
l-Artikolu 22(1)

1003 00 Xghir EUR 3/t | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 5000 kg
data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
l-Artikolu 22(1)

1004 00 Hafur EUR 3/t | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 5000 kg
data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
l-Artikolu 22(1)

1005 90 00 Qambhirrun minbarra Zz-zerriegha EUR 3/t | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 5000 kg
data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
l-Artikolu 22(1)

1101 00 15 Dqiq mill-qamh komuni u mill-ispelt EUR 3/t | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 500 kg
data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
I-Artikolu 22(1)

(") Sakemm ma jkunx hemm dispozizzjoni mod iehor fir-Regolament (KE) Nru 1342/2003.

()  I-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond l-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma ghandhomx japplikaw ghall-
esportazzjoni skond kundizzjonijiet preferenzjali, taht kwota tat-tariffa, jew meta tkun giet iffissata taxxa fuq l-esportazzjoni.

(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.
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B. Ross (Parti II ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

Il-kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

L-ammont tal-

Il-perjodu tal-validita

Il-kwantitajiet

garanzija netti (1)
1006 20 Ross (ismar) imnaddaf mill-hliefa EUR 3/t | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 500 kg
data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
l-Artikolu 22(1)
1006 30 Ross mithun jew nofsu mithun, kemm | EUR 3/t | sa tmiem ir-raba’ xahar ta’ wara xahar id- 500 kg

jekk illustrat jew igglejzjat jew le

data tal-hrug tal-licenzja, fkonformita ma’
l-Artikolu 22(1)

(") Il-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond l-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma ghandhomx japplikaw ghall-
esportazzjoni skond kundizzjonijiet preferenzjali, taht kwota tat-tariffa, jew meta tkun giet iffissata taxxa fuq l-esportazzjoni.
(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.

C. Zokkor Parti Il ta’ I-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007)

Il-kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

L-ammont tal-

Il-perjodu tal-validita

Il-kwantitajiet

garanzija netti ()
1701 Zokkor tal-kannamieli jew tal-pitravi u | EUR 11/ | — ghal kwantitajiet ta’ iktar minn 10 ¢, 2000 kg
sukrows kimikament pur, fforma solida 100 kg sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar
id-data attwali tal-hrug tal-licenzja,
fkonformitd ma’ l-Artikolu 22(2)
— ghal kwantitajiet ta’ inqas minn 10 t,
sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar
id-data tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mitd ma’ l-Artikolu 22(1) (3
1702 60 95 Zokkor ichor fforma solida u gulepp taz- | EUR 4,2/ | — ghal kwantitajiet ta’ iktar minn 10 ¢t 2000 kg
170290 95 zokkor, li ma fihomx mizjudin hwawar u 100 kg sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar
id-data attwali tal-hrug tal-licenzja,
materjal li jaghti l-kulur, izda li ma jink- fkonformita ma’ l-Artikolu 22(2)
ludux il-laktows, il-glukows, il-maltodex-
trin u l-isoglukows — ghal kwantitajiet ta’ inqas minn 10 t,
sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar
id-data tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mitd ma’ I-Artikolu 22(1) (3
2106 90 59 Guleppijiet taz-zokkor imhawrin jew ikku- | EUR 4,2/ | — ghal kwantitajiet ta’ iktar minn 10 t, 2000 kg
luriti, minbarra l-guleppijiet ta’ l-isoglu- 100 kg sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar

kows, tal-laktows, tal-glukows u tal-malto-
destrin

id-data attwali tal-hrug tal-licenzja,
fkonformitd ma’ l-Artikolu 22(2)

— ghal kwantitajiet ta’ inqas minn 10 t,
sa tmiem it-tielet xahar ta’ wara xahar
id-data tal-hrug tal-licenzja, fkonfor-
mitd ma’ l-Artikolu 22(1) (3

() I-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew certifikat, skond l-Artikolu 4(1)d). Dawn il-limitazzjonijiet ma ghandhomx japplikaw ghall-
esportazzjoni skond kundizzjonijiet preferenzjali, taht kwota tat-tariffa, jew meta tkun applikabbli taxxa fuq l-esportazzjoni.

()  Ghal kwantitajiet ta’ inqas minn 10 t, il-parti kkoncernata ma tistax tuza aktar minn licenzja wahda ta’ dan it-tip ghall-istess esportazzjoni.

(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.
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PARTI III

IL-LIMITI GHAL-LICENZJI TA’ L-ESPORTAZZJONI BIR-RIFUZJONI

Il-kwantitajiet massimi li ma jehtigux il-prezentazzjoni ta’ licenzja jew C(ertifikat ta’ l-esportazzjoni, skond I-

Artikolu 4(1)d).

Id-deskrizzjoni u l-kodici tan-NM

[l-kwantita netta (*)

A. CEREALL

Ghal kull prodott imnizzel fil-Parti I ta’ I-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007, 5000 kg

ghajr ghas-subtitlu

— 07142010, and 2302 50 )

— 11010015 500 kg
B. ROSS:

Ghal kull prodott imnizzel fil-Parti II ta’ I-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 500 kg
C. ZOKKOR:

Ghal kull prodott imnizzel fil-Parti IIl ta’ -Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 2000 kg
D. IL-HALIB U L-PRODOTTI TAL-HALIB:

Ghal kull prodott imnizzel fil-Parti XVI ta’ I-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 150 kg

. IC-CANGA U L-VITELLA:

Ghall-annimali hajjin imnizzlin fil-Parti XV ta’ I-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007
Ghal-laham imnizzel fil-Parti XV ta’ l-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007

Annimal wiehed

200 kg

. IL-LAHAM TAL-MAJJAL:

[I-Kodicijiet tan-NM: kif gejjin:

0203
1601
1602

250 kg

0210

150 kg

. IL-LAHAM TAT-TJUR:

[I-Kodicijiet tan-NM: kif gejjin:

0105 11 11 9000
0105 11 19 9000
0105 11 91 9000
0105 11 99 9000

4000 fellus

0105 12 00 9000
0105 19 20 9000

2 000 fellus

0207 250 kg

I IL-BAJD:
[I-Kodicijiet tan-NM: kif gejjin:
0407 00 11 9000 2 000 bajda
0407 00 19 9000 4000 bajda
0407 00 30 9000 400 kg
0408 11 80 9100 100 kg
0408 91 80 9100
0408 19 81 9100 250 kg

0408 19 89 9100
0408 99 80 9100

0

Dawn il-limitazzjonijiet ma ghandhomx japplikaw ghall-esportazzjoni skond kundizzjonijiet preferenzjali, taht kwota tat-tariffa, jew meta tkun giet iffissata taxxa fuq I-

esportazzjoni.

(—) Ghal kwalunkwe kwantita huma mehtiega licenzja jew certifikat.”
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— bil-Bulgaru:

— bl-Ispanjol:

— bic-Cek:
— bid-Daniz:
— bil-Germaniz:
— bl-Estonjan:
— bil-Grieg:
— bl-Ingliz:
— bil-Frangiz:
— bit-Taljan:
— bil-Latvjan:
— bil-Litwan:
— bl-Ungeriz:
— bil-Malti:
— bl-Olandiz:
— bil-Pollakk:

— bil-Portugiz:

— bir-Rumen:

— bis-Slovakk:
— bis-Sloven:
— bil-Finlandiz:

— bl-Izvediz:

ANNESS 11

“ANNESS X

L-annotazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 6(5)
CrIELMaleH CPOK Ha BAJMIHOCT, KAKTO € MpemBuieHo B wieH 6 ot Permament (EO) Ne 1342/2003

perfodo especial de validez conforme a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento (CE)
n° 1342/2003

zvlastni doba platnosti stanovend v ¢ldanku 6 nafizeni (ES) ¢ 1342/2003

Sarlig gyldighedsperiode, jf. artikel 6 i forordning (EF) nr. 1342/2003.

besondere Giiltigkeitsdauer gemaf Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 1342/2003
erikehtivusaeg ajavahemik vastavalt mairuse (EU) nr 1342/2003 artiklile 6

Edu mepiodoc 1oyvog omwc mpofhémetar oto apdpo 6 tou kavoviopol (EK) api). 1342/2003
special period of validity as provided for in Article 6 of Regulation (EC) No 1342/2003
durées particulieres de validité prévues a larticle 6 du reglement (CE) n® 1342/2003
periodo di validita particolare di cui all'articolo 6 del regolamento (CE) n. 1342/2003
Regulas (EK) Nr. 1342/2003 6. panta paredzétais ipaais deriguma termins

specialus galiojimo terminas, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1342/2003 6 straipsnyje
az 1342/2003/EK rendelet 6. cikke szerinti specidlis érvényességi idG

perjodu ta’ validita spegjali kif ipprovdut fl-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 1342/2003
Bijzondere geldigheidsduur als bedoeld in artikel 6 van Verordening (EG) nr. 13422003
szczegdlny okres waznosci przewidziany w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1342/2003

perfodo de eficicia especial conforme previsto no artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 1342/2003

perioadd de valabilitate speciald, in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CE)
nr. 1342/2003

osobitné obdobie platnosti podla ustanovenia ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 1342/2003
posebno obdobje veljavnosti, kot je dolo¢eno v ¢lenu 6 Uredbe (ES) st. 1342/2003
Asetuksen (EY) N:o 13422003 6 artiklan mukainen erityinen voimassaolo aika

sarskild giltighetstid enligt artikel 6 i forordning (EG) nr 1342/2003”




